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Super Audio CD-soitin

Julkaisija:
Yamaha
Kaikki oikeudet pidatetaan..

Kayttdohjeen tiedot perustuvat sen tekohekella oleviin tuotetietoihin.
Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme vastaa muutoksista.







Hifi sai alkunsa
Yamahalta

Yamahan asiantuntemus ja rakkaus musiikkia kohtaan on kestényt jo

yli vuosisadan ja alkoi ensimmdisten Yamaha-urkujen rakentamisesta
vuonna 1887. Nyt olemme maailman suurin pianojen ja muiden soittimien
valmistaja. Suhteemme musiikkiin on hyvin monitahoinen. Valmistamme
ammattilaisten kdyttoon tallennuslaitteita, suunnittelemme konserttisaleja
ja avustamme artisteja konserteissa ddnentoistossa ja ddnilaitteiston
virityksessa.

Tallainen tietimys ja kokemus on hyddyksi
audiolaitevalmistuksessa monin tavoin. Esittelimme ensimmdisen hifi-
tasoisen (High Fidelity) levysoittimemme vuonna 1954. Sen jélkeen
olimme ensimmaéisten joukossa tarjoamassa massatuotantoon soveltuvia,
erittdin laadukkaita audiolaitteita ja toimme markkinoille monia
legendaarisia stereolaitteita.

Toivomme sinulle nautinnollisia hifi-hetkid
Yamaha Natural Sound.




Audiomaailman virstanpylviiti

1 92 0- ¢  Ensimmiinen hifi-sarja esiteltiin vuonna 1920. i

1 96 0S Toimme markkinoille monia HiFi-laitteita
(levysoittimia, FM/AM-virittimié, integroituja
vahvistimia, esivahvistimia, paiitevahvistimia

ja kaiuttimia) vuosina 1955 - 1965.

Natural Sound -kaiutinsarja
vuonna 1967

NS-20 Monitorikaiuttimet

1 970S ¢  CA-1000 Integroitu vahvistin
A-luokan toiminnalla CA-1000 asetti
standardin integroiduille vahvistimille.

NS-690 NS-1000M

NS-690 Monitorikaiuttimet
NS-1000M Monitorikaiuttimet

Todellinen kaiutinlegenda, jota hifiharrastajat yha
arvostavat.

B-1 Piiitevahvistin
Innovatiivinen paitevahvistin, jossa kéytettiin FET-
transistoreja joka asteessa.

C-2 Ohjausvahvistin
Voitti huippupalkinnon Milanon kansainvélisilld musiikki-
ja hifi-messuilla.

NS-10M Monitorikaiuttimet studiokéyttoon
Maailman suosituimmiksi nousseet
studiomonitorikaiuttimet.

A-1 Integroitu vahvistin

PX-2 Levysoitin
Yamahan ensimmdinen suoraa ddnivartta kayttiava
levysoitin.

J980s + B-6 Piiitevahvistin

Pyramidin muotoinen péitevahvistin.

GT-2000/L Levysoitin

Ensimmaiinen CD-soitin (CD-1) esiteltiin
vuonna 1983.

B-2x Piaitevahvistin

MX-10000 Piitevahvistin ja
CX-10000 Ohjausvahvistin

Médritteli uudestaan erillislaitteiden tason.
AX-1 Integroitu vahvistin

1 9905 L GT-CD1 CD-soitin

MX-1 Piitevahvistin ja
CX-1 Esivahvistin

20005 + Soavo-1ja Soavo-2 Natural Sound
-kaiutinjérjestelmiit

A-S2000 Stereovahvistin ja
CD-S2000 Super Audio CD -soitin
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Kaikissa vaiheissa tasapainoinen signaalinsiirto, joten CD-toisto on
ddrimmdisen laadukasta

Kaikissa vaiheissa tasapainoinen signaalinsiirto DA-muuntimesta
alkaen

Yamahan yksinoikeudella kiyttimd latausmekanismi, erittiin hiljainen

Itsendiiset virransyotot, digitaalinen ja analoginen osa on erotettu
tiydellisesti toisistaan

Pure Direct

Symmetrinen rakenne vasemmalle ja oikealle kanavalle sekd jiykka,
vakaa rakenne

Superlaadukasta ddinti Super Audio CD-levyltii

B Mukana toimitetut tarvikkeet
Tarkasta, etté sait seuraavat osat.

* AC-verkkojohto

+ Kauko-ohjain

* Paristot (AA, R6, UM-3) (x2)

* Audiokaapeli

* Turvallisuusohjeet

& Sisdlto

Laitteen rakenne 6
Kytkenniit 14
Tekniset tiedot 18
Toistokelpoiset levyformaatit 19
Vianmaééritys 21

B Tietoja kdyttoohjeesta

« ! on vinkki.

» Kéyttoohje painetaan ennen laitteen tuotantoa. Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua parannusten ja muiden vastaavien muutosten
myo6td. Jos kdyttoohjeen ja laitteen vililld on eroja, noudata ensisijaisesti laitteen antamia vaihtoehtoja.

» Kuvissa olevat virit saattavat poiketa oikeista véreista.

* Lue "Turvallisuusohjeet" huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
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LAITTEEN
RAKENNE

Tassa luvussa selitetaan CD-S2000-laitteen toiminnot ja ohjauspainikkeet.




LAITTEEN RAKENNE

B Etulevy

7

@ YAMAHA

SA-CD/CD

o

O

[

PURE DIRECT
o

O

=

®

» POWER

Kytke laite toimintatilaan painamalla painike ylos, pois
toimintatilasta painamalla painike alas.

!

POWER-merkkivalo palaa, kun laite on toimintatilassa.

(@ Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin
Vastaanottaa kauko-ohjaussignaalit.

® SA-CD/CD
Valitsee hybridi-SACD-levyn toistettavan osion: SA-CD
tai CD.

|

* SA-CD/CD-merkkivalo palaa, kun valittuna on SA-CD-
osuuden toisto.
 Asetus jdda muistiin, vaikka sammuttaisit timén laitteen.
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®

o

@

@ PURE DIRECT

Kytkee PURE DIRECT-ddnentoiston kayttdon
adnenlaadun parantamiseksi.

Kun dénenkésittelyohjelmana on PURE DIRECT:

* Y14 oleva PURE DIRECT-merkkivalo syttyy.

» Digitaalildhtoliittimestd ei ldhde eteenpdin signaalia.
+ Etulevyn ndyttd sammuu.

|

* Etulevyn ndytdssd on mahdollisimman vahén ilmaisimia ja
viestitietueita.

» Kytke PURE DIRECT-toiminto pois kéytdstd painamalla
painiketta uudestaan.

 Asetus jdd muistiin, vaikka sammuttaisit timén laitteen.

® Levykelkka
Levyn paikka soittimessa.



)

L2 ) L=

SA-CD MP3 WMA' 'Track 7oL RemAIN'' PROG RANDOM REP OFF S ALL' ‘

<=/ << D>/ D> > oo (-

R IINI

® 2 (avaa/ sulje)

Avaa tai sulkee levykelkan.

!

Voit sulkea levykelkan myos ndin:

« Paina > (Play) -painiketta etulevysti tai kauko-ohjaimesta, tai

paina levykelkan etureunaa kevyesti.
« Paina jotakin kauko-ohjaimen numeropainiketta.

@ w~</<< (hyppy/haku taakse),

=== (hyppy/haku eteen)
==/ Raidan ohitus eteenpdin.
~</<w : Aloittaa uudelleen parhaillaan toistuvan raidan
toiston.
~a/<s<a (kahdesti): Kappaleen / raidan ohitus taaksepiin.
Pidi painettuna <</<w<a tai =/ : haku taakse tai
eteen.
!

Aina kun pidét painettuna ~i<i/<t<1 tai /== , hakunopeus
kasvaa 4-portaisesti.

> (Toisto)

Kéynnistdi toiston.

©® oo (Tauko)
Keskeyttéd toiston taukotilaan (pause). Jatka toistoa
painamalla = tai o0.

==
@ ® ©

O (Toiston lopetus)
Lopettaa toiston.

i) Toiston tilan ilmaisin
@ Levytyypin ilmaisin
@ Ajan nayttotapa
Toistotavan ilmaisin

@ Vaihtuvan tiedon naytto

Ks. s. 20, lisdtietoja MP3/WMA -toistosta.
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LAITTEEN RAKENNE

B Takalevy

OUTPUT

o O o O
O o
E
BALANCED OUT BALANCED OUT
OPTICAL COAXIAL
DIGITAL OUT
® ®

Kytkentiohjeet, s. 14.

(O BALANCED OUT Hliittimet
@ ANALOG OUT -liittimet

(® OPTICAL DIGITAL OUT-liitin
(49 COAXIAL DIGITAL OUT-liitin

8Fi



[malli Asia ja General]

VOLTAGE

SELECTOR——
ACIN
==
® ®
® VOLTAGE SELECTOR @ Jalka

[mallit Asia ja General]
The VOLTAGE SELECTOR on the rear panel of this unit
must be set for your local main voltage BEFORE plugging
the AC power cable into the AC wall outlet.
See page 16 for further information.

® ACIN
Kytke tdhén liittimeen mukana toimitettu virtajohto.
Ks. s. 16 lisitietoja

Témén laitteen tukijaloissa on piikit. Piikkien kéytto voi
vihentdd tarindn vaikutusta laitteeseen. Jos haluat kéyttaa

piikkejd, irrota magneettinen jalka vetdmalld se irti.

Piikki

T
&

Varoitus!

%

Jos kéytit laitteen tukijalkojen siséltdmid piikkejd, muista, ettd ne

voivat naarmuttaa lattiaa tai hyllyd. Kéyté suojia, jos sijoitat
laitteen arvokkaalle alustalle.

Jos laite ei ole vakaasti alustallaan, voit sddtid jalan korkeutta

kiertamalla sitd.
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LAITTEEN RAKENNE

B Kauko-ohjain @ Infrapunasignaalien ldhetin
Lahettdd infrapunasignaalia tdhén laitteeseen.

®—| @ SA-CD/CD
a

Valitsee hybridi-SACD-levyn toistettavan osion: SA-CD
tai CD.

SACDICD  PURE DIRECT OPENICLOSE '

@ « CD )’ * SA-CD/CD-merkkivalo palaa etulevyssd, kun valittuna on SA-

CD-osuuden toisto.
 Asetus jad muistiin, vaikka sammuttaisit timén laitteen.

® DIMMER

Etulevyn ndyton kirkkauden séito. Etulevyn
ndytonkirkkaus vaihtuu joka kerta, kun painat DIMMER:
Max (kirkkain) — Level 1 (perusasetus) — Level 2 —
Level 3 (himmein) — Max

|
Asetus jda muistiin, vaikka sammuttaisit timén laitteen.

@ Numerot
Valitsee raidan.

Huom!

Tama toiminto ei vaikuta MP3- eikd WMA-levyjen toiston
aikana.

(® REPEAT
Yhden raidan tai kaikkien raitojen uusintatoisto. Painele

toiston aikana REPEAT. Uusintatoistotapa muuttuu
seuraavassa jarjestyksessa:

* REP S (uusintatoista yksi raita): Kun raita on soinut
loppuun, toisto alkaa uudelleen saman raidan alusta.

» REP ALL (uusintatoista kaikki raidat): Kun viimeinen
raita on soinut loppuun, toisto alkaa uudelleen
ensimmadisen raidan alusta.

Huom!

Tama toiminto ei vaikuta MP3- eikd WMA-levyjen toiston
aikana.

(® =< (Haku taakse) (== ) (Haku eteen)
Haku taakse-/eteenpéin.

!

Aina kun painat << tai == , hakunopeus kasvaa 4-portaisesti.

YAMAHA @ == (Hyppy taakse) == (Hyppy eteen)

=e~ : Raidan ohitus eteenpiin.

== : Aloittaa uudelleen parhaillaan toistuvan raidan
toiston.

= (kahdesti): Kappaleen / raidan ohitus taaksepiin.
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OPEN/CLOSE
Avaa tai sulkee levykelkan.

(® PURE DIRECT

Kytkee PURE DIRECT-4dnentoiston kéyttoon
adnenlaadun parantamiseksi.

Kun déanenkisittelyohjelmana on PURE DIRECT:

* Ylld oleva PURE DIRECT-merkkivalo syttyy.

» Digitaalildhtoliittimestd ei 1dhde eteenpiin signaalia.
+ Etulevyn ndytt6 sammuu.

|

« Etulevyn néytdssd on mahdollisimman vdhén ilmaisimia ja
viestitietueita.

 Asetus jad muistiin, vaikka sammuttaisit timén laitteen.

DISPLAY

Aikatietueen valitseminen. Painele toiston aikana
DISPLAY. Néyttotietue muuttuu seuraavassa
jarjestyksessd:

+ Parhaillaan toistuvan raidan toistoon kulunut aika
(perusasetus). TRACK-merkkivalo nékyy etulevyn
naytossa.

 Parhaillaan toistuvan raidan jéljelld oleva toistoaika.
TRACK- ja REMAIN-merkkivalot ndkyvét etulevyn
naytossa.

* Levyn jéljellé oleva toistoaika. TOTAL- ja REMAIN-
merkkivalot nakyvit etulevyn ndytossa.

@ CLEAR

Poistaa viimeksi ohjelmoidun raidan, jos laite on soitto-
ohjelman laatimistilassa. Katso “Soitto-ohjelmatoisto”
talld sivulla.

!

Voit poistaa kaikki raidat ohjelmasta, kun toisto ei ole kdynnissé
(stop).

@ ENTER

Vahvistaa soitto-ohjelmaan valitsemasi raidan numeron.

@® RANDOM
Kytkee satunnaistoiston kayttoon tai pois kadytosta.

Huom!

« Tama toiminto ei vaikuta MP3- eikdi WMA-levyjen toiston
aikana.

« Satunnaistoisto kytkeytyy pois kdytostd, kun toisto lopetetaan
(stop) tai levy otetaan pois.

PROGRAM
Kytkee soitto-ohjelman kéyttoon tai pois kaytostd. Katso
“Soitto-ohjelmatoisto” télld sivulla.

@ oo (Tauko)
Keskeyttéd toiston taukotilaan (pause). Jatka toistoa
painamalla = tai oo.

> (Toisto)

Kaynnistdi toiston.

@ o (Toiston lopetus)
Lopettaa toiston.

Ks. s. 20, lisdtietoja MP3/WMA -toistosta.

B Soitto-ohjelmatoisto
Soitto-ohjelma toistaa raidat ohjelmoimassasi
jérjestyksessa.

Huom!

» Tamai toiminto ei vaikuta MP3- eikdi WMA-levyjen toiston
aikana.

« Soitto-ohjelma havidd muistista, kun levy otetaan pois tai tima
laite sammutetaan.

1 Paina PROGRAM, kun laitteisto on
perustilassa (stop).
Téama laite kytketyy soitto-ohjelman muokkaustilaan.

2 Valitse raita numeroilla ja vahvista ENTER-
painikkeella.

3 Ohjelmoi seuraava raita toistamalla vaihe 2.
Voit tallentaa soitto-ohjelmaan 24 raitaa.

4 Paina = -painiketta.
Toisto alkaa ohjelman alusta.
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LAITTEEN RAKENNE

B Paristot kauko-ohjaimeen B Kauko-ohjaimen kaytto

Kauko-ohjain ldhettdd suoria infrapunasiteita.

Osoita kauko-ohjaimella suoraan tdmén laitteen
etulevyssi olevaa kauko-ohjainsignaalien vastaanotinta.

fimi)
5
(1]
(il
1
o
o
=
=
=

(

i

Noin 6 m

!

[ | [ LL§
wW
o

1 Paina ¥ jairrota akkutilan kansi tyéntamalla 30

sita.

2 Laita mukana toimitetut paristot
(AA, R6, UM-3) paristotilaan siella olevien
napaisuusmerkkien (+ / =) suuntaisesti.

3 Tyoénna kansi takaisin paikalleen niin, etté se
napsahtaa kiinni.
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Kytkennat

Tassa luvussa neuvotaan, miten kytket toisiinsa CD-S2000-laitteen ja
vahvistimen.




Kytkenndit

ouTPUT [
El E |
BALANCED OUT ANALOG OUT BALANCED OUT

—3 D

OPTICAL COAXIAL

DIGITAL OUT

I

g 3 z g
Vaihtoehdot: = o r_ _1 [ o
. ar . = x ° =
Jos vahvistimessa on tasapainotetut o (13 = 7
XLR-tuloliittimet, suosittelemme > 2 5 S
balansoidun kytkennan kaytt6a Q@ 5 3 <
ihanteellisen audiotoiston & g = a3
mahdollistamiseksi. 2 o 3 2
= (=) c x
o = x [
3 2 S <
3 2 ] °
—~L = ~ =

Q

3

Vahvistin
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ACIN

@ Kytkentad BALANCED OUT -liittimiin

Kytke vahvistin balansoituihin XLR-1&htoliittimiin.
Johtimien jérjestys ndkyy oheisesta kuvasta. Varmista
vahvistimen mukana toimitetusta kiyttdohjeesta, ettd
soittimen balansoidut XLR-tuloliittimet vastaavat oheista

nastajérjestysta.

1:maa ) O O mmmmm 2: vaihe

AV 4

3: nolla

Varmista kytkentdd tehdessisi, ettd balansoidussa XLR
kaapelissa oleva naarasliitin on oikein pédin. Kun irrotat

liittimen, pidd balansoidun XLR-kaapeliliittimen

(naaraspuolinen) lukitsin alas painettuna ja vedd samalla

liittimesta.

XLR-kaapelin naarasliitin

XLR-kaapelin urosliitin
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Kytkenndit

e VOLTAGE SELECTOR
[mallit Asia ja General]

Varoitus!

The VOLTAGE SELECTOR on the rear panel of this unit
must be set for your local voltage BEFORE plugging the
power cable into the AC wall outlet. Improper setting of
the VOLTAGE SELECTOR may cause damage to this
unit and create a potential fire hazard.
Rotate the VOLTAGE SELECTOR clockwise or
counterclockwise to the correct position using a straight
slot screwdriver.
Voltages are as follows:

........................ AC 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz

(1)

3] ——1— Voltage indication

VOLTAGE
\— SELECTOR—

& Verkkojohdon kytkeminen
Kytke verkkojohto AC IN-liittimeen, kun olet tehnyt
kaikki kytkennit. Kytke sitten verkkokaapeli pistorasiaan.
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Tekniset tiedot

Tassa luvussa kerrotaan CD-S2000-laitteen tekniset ominaisuudet.




Tekniset tiedot

AUDIO-OSA

* Taajuusvaste
SA-CD ... ... 2Hz- 50 kHz (-3 dB)

2 Hz - 20 kHz

SA-CD ... 0.0017% tai vihemmén

0.002% tai vihemman

 Hiiridetdisyys (THF-A) ...cccooovvviniiiriiceieeee 116 dB tai enemmén

* Dynamic Range
.. 110 dB tai enemmin
100 dB tai enemmén

............................................. 20£03V
SA-CD oot Puolijohdelaser (AlGalnP)
CD e Puolijohdelaser (AlGaAs)

« Aallonpituus
SA-CD ...

SA-CD ... 5 mW (max)
7 mW (max)
YLEISTA
* Virransyotto
[U.S.A. Canada] ....ccccoceeviereieieieienieieiesieneenen AC 120V, 60 Hz

[malli Asia ja General]

AC 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz
AC220V,50Hz
AC 220V, 60 Hz

[China]
[Korea]

[Australia] . .. AC 240V, 50 Hz
[U.K., Europe] AC 230V, 50 Hz

o VIrrankulUtus ......c.ccovveoiniiiniiiincinecneeneeeee e 30 W
* Virrankulutus virran ollessa sammutettuna .............cccoeereenennes oW
o Mitat (1 X K X 8)uereiieiieeieeceeseeeseeeae 435 x 137 x 440 mm
(17-1/8” x 5-3/8” x 17-5/16”)

© PAINO oo 15kg (33 1bs. 1 0z.)

* Teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
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Laitteen huolto

Ali puhdista laitetta kemiallisilla liuottimilla
(alkoholilla, ohentimella tms.). Ne voivat vaurioittaa
pintaa. Puhdista laite kuivalla, puhtaalla liinalla.
Pinttyneen lian voit poistaa liinalla, jonka olet
kostuttanut runsaalla vedelld laimennetulla
pesuaineella, mutta kiertényt ldhes kuivaksi.

Sivulevyjen ruuvit saattavat 16ysty4, silld puu laajence
ja supistuu. Siind tapauksessa kirista ruuvit.




Toistokelpoiset levyformaatit

B  Tuetut levytyypit

Tama4 soitin toistaa levyja, joissa on jokin seuraavista
merkeisti. Al laita soittimeen muuntyyppisii levyja.
Laite toistaa my0s 8 cm:n cd-levyja.

Super Audio CD

HD

SUPER AUDIO CD
Nykyiseen CD-standardiin perustuva audioformaatti,
mutta enemman informaatiota eli laadukkaampi d4ni.
SACD-levytyyppejd on kolme: yksikerroksinen,
kaksikerroksinen ja hybridilevy. Hybridilevya voidaan
toistaa tavallisella CD-soittimella ja SACD-soittimella,

koska levylld on seké tavallinen CD-éédni ettd SACD-aéni.

Huom!

Tama laite ei ndyta tekstidataa etulevyn ndytossa.

Super Audio CD
Dual Layer -levy Hybridilevy

Single Layer -levy

HD-kerros HD-kerros CD-kerros

HD-kerros
Hybrid Super Audio CD 5
CD-kerros, jota voi toistaa
> kaikissa CD-soittimissa

HD (High Density) -kerros sisaltaa
- High Quality DSD Stereo
- High Quality DSD Multi-channel

o

CD (digital audio)
COMPACT

DIGITAL AUDIO

Yleisin audiolevytyyppi.

CD-R, CD-RW (digital audio)

iSCRdiSERISENISE

Musiikki-cd, joka on laadittu kopioimalla ohjelmaa CD-
R- tai CD-RW-levylle (tarkoittaa myds MP3/WMA.-
tiedostoja sisdltavid levyja).

Huom!

» Kéytd vain luotettavan valmistajan CD-R/-RW-levyjé.
 Kéytd vain sellaista CD-R/RW-levyd, jossa on véahintdén yksi
seuraavista maininnoista (levyssa tai levykotelossa).
—FOR CONSUMER
—FOR CONSUMER USE
—FOR MUSIC USE ONLY
« Viimeistele CD-R/RW-levy tallennuksen jilkeen.

CD-TEXT

COMPACT

DIGITAL AUDIO

Levylle on voitu tallentaa tekstidataa, kuten albumien,
raitojen ja esittdjien nimet. N4itd levyjé voi toistaa
tavallisella CD-soittimella.

Huom!

Témad laite ei ndyta tekstidataa etulevyn ndytdssa.

HUOM!

Téama laite ei valttamatta pysty toistamaan CD-RW-levyd eiké
levyd, jonka tallennusvaiheessa on tapahtunut virhe.

Laitteen virhetoiminnon estdminen
+ Al laita soittimeen erikoismuotoiltua
levya (esim. syddimenmuotoista). Ne
voivat vaurioittaa laitetta.
+ Al laita soittimeen levyi, jos levyn
pinnassa on teippid, tarraa tai liimaa.
Levy voi jadda kiinni soittimeen ja
rikkoa sen.
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Toistokelpoiset levyformaatit

B MP3/WMA-levyt
Voit soittaa MP3- ja WMA-tiedostoja CD-R- ja CD-RW- .
levyiltd kuten musiikki-CD-levylta.

MP3

MP3 (MPEG-1 Audio Layer-3) on standardoitu tekniikka
ja formaatti dénen pakkaamiseksi pienikokoiseksi
tiedostoksi. Alkuperdinen ddnenlaatu palautuu kuuluviin
toiston aikana.

Huom!

« Laite toistaa MP3-tiedostot aakkosnumeerisessa jérjestyksessa. .

« Enintddn 648 kansiota ja tiedostoa (yhteensd) ja enintdén 299
kansiota ovat tunnistettavissa; huomaa ettd joitakin kansioita tai
tiedostoja ei voida tunnistaa tiedostorakenteen takia.

« Tallennusvaiheessa vaikuttavat tekijat, kuten
ohjelmistoasetukset, saattavat tehdd levyst tai tiedostosta
toistokelvottoman téssd laitteessa tai muuttaa niiden
toistojarjestystd.

« Laitteen késittelemét ndytetaajuudet 44.1 kHz.

* Yhteensopivat bittinopeudet: 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 112, .
128, 160, 192, 224, 256, 320 kbps. Laite ei tue vaihtuvaa
bittinopeutta (VBR).

* Levyn on oltava ISO9660-yhteensopiva.

» Tama laite ei ndytd tiedoston sisdltdmaa tekstidataa.

WMA

WMA (Windows Media Audio) on Microsoftin
tiedostoformaatti digitaalisten audiotiedostojen
koodaamiseksi. Samantyyppinen kuin MP3 mutta WMA
pakkaa tiedostot nopeammin kuin MP3.

Huom! .

« Laite toistaa WMA-tiedostot aakkosnumeerisessa
jarjestyksessa.

« Enintddn 648 kansiota ja tiedostoa (yhteensd) ja enintddn 299
kansiota ovat tunnistettavissa; huomaa ett joitakin kansioita tai
tiedostoja ei voida tunnistaa tiedostorakenteen takia. .

« Laitteen késittelemit ndytetaajuudet 44.1 kHz.

* Yhteensopivat bittinopeudet: 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192 kbps.
Laite ei tue vaihtuvaa bittinopeutta (VBR).

* Levyn on oltava ISO9660-yhteensopiva.

» Kopiosuojattu WMA-tiedosto ei soi tdssd soittimessa.

» Tamd laite ei ndytd tiedoston siséltdmai tekstidataa.
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B Levyjen kasittely

Kasittele levyd aina varovaisesti niin, ettei pinta tule
naarmuiseksi.

Toisto ei juuri kuluta levyd, mutta levypinnan
vioittuminen kisittelyn aikana voi aiheuttaa
toistohdiridit.

Kirjoita vain huopakirkikynélld tms. ja vain levyn
etikettipuolelle. Ali kirjoita kuulakrki-, lyijy- tai
muulla kovakérkiselld kyndlld. Ne voivat vahingoittaa
levyd ja aiheuttaa toistohdiridité.

Als viinni levya.

Poista levy kéyton jdlkeen soittimesta, ja laita se
levykoteloon.

Al naarmuta toistopuolta levyi kiisitellessisi.
Vihiinen p6ly ja muutamat sormenjéljet eivét yleensé
aiheuta toistohdiri6itd, mutta levy on silti pidettiva
puhtaana. Pyyhi pinta pehmeall4, kuivalla liinalla.
Pyyhkdise levyn pintaa keskelté suoraan kohti reunaa.
Ala hankaa pyérivin liikkein.

Ali puhdista levypintaa milldsin
levynpuhdistusaineella, vinyylilevyjen
puhdistussumutteella, antistaattisella suihkeella tai
nesteelld tai muulla kemiallisella nesteelld. Ne voivat
vaurioittaa levypintaa.

Alj altista levyi auringonpaisteelle, kuumuudelle tai
kosteudelle. Levy voi védntya tai vaurioitua.

/I/,/’ N
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\
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Jos CD-levyn halkaisija on 8 cm, laita levy kelkan
sisempéin syvennykseen. Al4 laita tavallista (12 cm)
levyéd 8 cm:n levyn péélle.



Vianmddritys

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikéli vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta tima
laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys lahimpdin valtuutettuun Yamaha-jdlleenmyyjéén tai -huoltoon.

PP, x katso
Ongelma Syy Mita pitaa tehda? L
sivu
Laitteeseen ei Verkkojohto ei ole kunnolla kytkettyna. Kytke johto kunnolla
kytkeydy virta 16
POWER-painiketta
painamalla.
Levykelkka ei Vierasesine estédd kelkan sulkeutumisen. Tarkasta levykelkka ja poista vierasesineet. o
sulkeudu kokonaan.
Toisto ei ala. Levy on viallinen. Tarkasta levy ja vaihda se tarvittaessa. —
Laser-lukupéidssé on kosteutta. Kytke soitin toimintatilaan, mutta odota sitten
20-30 minuuttia, ennen kuin yritit kdynnistaa —
levyn toiston.
Levy voi olla védrin péin. Laita levyn etikettipuoli ylospéin. —
Levy on likainen. Puhdista levy. —
MP3- tai WMA-formaatti ei ole yhteensopiva Toista vain soittimen tunnistamia levytyyppeja. 20
tdmaén laitteen kanssa.
CD-RW on koostettu (tallennettu) véarin. Toista vain soittimen tunnistamia levytyyppeja. —
Soitin ei tunnista levytyyppia. Toista vain soittimen tunnistamia levytyyppeja. —
Toiston aloittaminen Levy on naarmuinen tai viallinen. Tarkasta levy ja vaihda se tarvittaessa.
kestaa kauan tai o
toisto alkaa vaarasta
kohdasta.
Ei aanta. Viirit kaapelikytkennit. Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma ei hévia, 14
kaapelit voivat olla vialliset.
Viéré vahvistintoiminto. Valitse soitin vahvistimen ohjelmaldhteeksi. —
Aéni "hyppii". Laite térisee tai sithen kohdistuu iskuja. Sijoita laite uudelleen. —
Levy on likainen. Puhdista levy. —
Aani "hurisee". Viarit kaapelikytkennit. Kytke audiokaapeli. Jos ongelma ei hévii, 14
kaapelit voivat olla vialliset.
Lahella oleva viritin Viritin on liian ldhelld. Siirré laitteet kauemmas toisistaan. o
hurisee.
Levykelkan sisalta Levy voi olla viéntynyt. Vaihda levy. o
kuuluu héairiéaania.
Kauko-ohjain ei toimi. | Kauko-ohjaimen paristot ovat ldhes tyhjit. Vaihda paristot. 12
Yritét ohjata liian kaukaa tai liian sivusta. Etdisyys enintdén 6 metrid, kulma 60 astetta. 12
Suora auringonvalo tai lamppu (loistevalo) osuu | Sijoita laite tarvittaessa muualle.
soittimessa olevaan kauko-ohjaussignaalien 12
vastaanottimeen.
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CAUTION

Use of controls or adjustments or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous
radiation exposure.

AVERTISSEMENT

L’utilisation de commandes et I’emploi de réglages ou de
méthodes autres que ceux décrits ci-dessous, peuvent
entrainer une exposition & un rayonnement dangereux.

VORSICHT

Die Verwendung von Bedienelementen oder die Einstellung
bzw. die Ausfithrung von anderen als in dieser Anleitung
beschriebenen Vorgiangen kann zu Geféahrdung durch
gefihrliche Strahlung fiihren.

OBSERVERA

Anvindning av reglage eller justeringar eller utférande av
atgarder pd annat sétt dn sa som beskrivs héri kan resultera i
farlig stralning.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

ATTENZIONE

L’uso di controlli, regolazioni, operazioni o procedure non
specificati in questo manuale possono risultare in esposizione
a radiazioni pericolose.

PRECAUCION

El uso de los controles, los ajustes o los procedimientos que
no se especifican enste manual pueden causar una exposicion
peligrosa a la radiacion.

LET OP

Gebruik van bedieningsorganen, instellingen of procedures
anders dan beschreven in dit document kan leiden tot
blootstelling aan gevaarlijke stralen.

iDAAINOADAEAIEA

Efiiiéiiciaaied 10aafia 6idaasaiey s idiecaanaled iafiodiae eee
atiicidied 10164400, 14 6cacaiilo a daiiié eifiodoéoce, ilaedo
fodageoiiny ia atdagaiee iiafiiié dadeadee.

CAUTION INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
AND INTERLOCKS DEFEATED. AVOID EXPOSURE TO
BEAM.

VORSICHT! UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG TRITT
AUS, WENN DECKEL GEOFFNET UND WENN
SICHERHEITSVERRIEGELUNG UBERBRUCKT IST.
NICHT DEM STRAHL AUSSETSEN!

VARNING OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPNAD OCH SPARR AR URKOPPLAD. STRALEN AR
FARLIG.

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING,
NAR SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION.
UNDGA UDSATTELSE FOR STRALING.

VAROITUS! SUOJAKOTEL OA EI SAA AVATA. LAITE
SISALTAA LASERDIODIN, JOKA LAHETTAA
(NAKYMATONTA) SILMILLE VAARALLISTA LASER
SATEILYA.

ADVARSEL USYNLIG LASERBESTRALING NAR DENNE
DELEN ER APEN OG SIKKERHETSSPERREN ER
UTKOBLET. UNNGA UTSETTELSE FOR STRALING.

CAUTION - VISIBLE AND / OR INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

VARNING - SYNLIG OCH / ELLER OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA
DEL AR OPPNAD. STRALEN AR FARLIG.

VARO'! AVATTAESSA OLET ALTTIINA NAKYVALLE JA / TAI
NAKYMATOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN

VARNING - SYNLIG OCH / ELLER OSYNLIG LASERSTRALN\NG NAR DENNA DEL
AR OPPNAD. BETRAKTA EJ STRALEN.

VORSICHT ! SICHTBARE UND / ODER UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG
WENN ABDECKUNG GEQFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENTION - PADIATION VISIBLE ET/ OU INVISIBLE LORSQUE L'APPAREIL
EST OUVERT. EVITEZ TOUTE EXPOSITION AU FAISCEAU.




VAROITUS

Muiden kuin téssd esitettyjen toimintojen sdddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle sateilylle tai muille
vaarallisille toiminnoille.

DK

Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning nar
sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga utsettelse for
straling.

Bemerk: Netafbryderen POWER er sekundart indkoblet og
ofbryder ikke stremmen fra nettet. Den indbyggede netdel er
derfor tilsluttet til lysnettet sa leenge netstikket sidder i
stikkontakten.

N

Observer: Nettbryteren POWER er sekundert innkoplet. Den
innebygdenetdelen er derfor ikke frakoplet nettet sa lenge apparatet er
tilsluttet nettkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvénds pa annat séttpan i denna
bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utséttas for osynlig
laserstrilning, som 6verskrider gransen for laserklass 1.

Observera! Strombrytaren POWER ér sekundért kopplad och inte
bryter inte strommen fran nétet. Den inbyggda nétdelen ar darfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen sitter i vigguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla kuin téssé kayttoohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kéyttdjan turvallisuusluokan 1
ylittévélle ndkymattomaille laserséteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja
roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin POWER on kytketty toisiopuolelle, eikd se
kytke laitetta irti séhkoverkosta. Sisadnrakennettu verkko-osa on
kytkettynd sdhkoverkkoon aina silloin, kun pistoke on pistorasiassa.

VARO!

AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA
OLET ALTTIINA NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.

ALA KATSO SA TEESEEN.

VARNING!

OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
OPPNAD OCH SPARREN AR URKOPPLAD. BETRAKTA
EJ STRALEN.




VAROITUS! LUE ENNEN LAITTEEN KAYTT

1 Lue tdmai kayttoohje tarkkaan. Niin opit kdyttdmaéan laitteen
hienoimpiakin toimintoja. Sdilyté kédyttoohje tulevaa tarvetta
varten.

2 Sijoita laite hyvin ilmastoituun, viiledén, kuivaan ja
puhtaaseen paikkaan. Suojaa laite auringonpaisteelta,
kuumuudelta, térindltd, polyltd, kosteudelta ja kylmaélta.
Riittdvan ilmanvaihdon ja ilman kiertdmisen turvaamiseksi
laitteen joka puolelle on jétettdva tilaa vahintdan seuraavasti:
Paélle:10 cm
Taakse: 10 cm
Sivuille: 10 cm

3 Al sijoita laitetta lihelle muita siihkélaitteita, moottoreita tai
muuntajia. Ne aiheuttavat hurinaa.

4 Alj altista laitetta #killiselle limpétilan vaihtumiselle
(kylmistd kuumaan). Al4 sijoita laitetta kosteaan tilaan (esim.
huoneeseen, jossa on ilmankostutin). Kosteus kondensoituu
laitteen sisélle ja voi aiheuttaa sdhkoiskun tai tulipalon tai
vahingoittaa laitetta tai sen kayttajaa.

5 Ali sijoita laitetta paikkaan, jossa sen piille voi pudota jokin
esine, tippuvetti tai roiskevetti. Al4 sijoita laitteen palle:

— muita laitteita, koska ne voivat vahingoittaa ja vérjata
laitteen pintaa

— palavia esineitd (esim. kynttiloitd), koska ne voivat
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitetta tai sen kayttajaa

— astioita joissa on nestettd, koska ne voivat aiheuttaa
sdhkoiskun laitteen kayttdjélle tai vahingoittaa laitetta.

6 Al peiti laitetta paperilla, kankaalla, verholla tms. Se esti#
lammon poistumisen laitteesta. Jos lampatila laitteen sisalla
kohoaa liikaa, seurauksena voi olla tulipalo tai vahinko
laitteelle tai sen kayttajélle.

7 Al kytke laitetta pistorasiaan, ennen kuin olet tehnyt kaikki
kytkenniit.

8 Ali kidinni kilytdssi olevaa laitetta yldsalaisin. Laite voi
ylikuumentua ja seurauksena voi olla laitevaurio.

9 Kisittele kytkimid, sdédtimid ja johtoja varovaisesti.

10 Kun irrotat verkkojohdon pistorasiasta, veda pistotulpasta, dla
vedd johdosta.

11 Ald puhdista laitetta kemiallisilla puhdistusaineilla tai
livottimilla. Ne voivat vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdista
laite puhtaalla, kuivalla liinalla.

12 Kéytd vain tdhén laitteeseen merkittyd jannitettd. Suuremman
jénnitteen syottdminen on vaarallista ja voi aiheuttaa tulipalon
tai vahingoittaa laitetta tai sen kayttdjad. YAMAHA ei ole
vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat muun kuin sallitun
jénnitteen kdyttdmisesta.

13 Estd salamoista aiheutuvat vahingot: irrota verkkojohto
pistorasiasta tai laitteesta ukkosen ajaksi.

14 Al yritd muuttaa tai korjata laitetta. Jos laite tarvitsee
huoltoa, ota yhteys valtuutettuun YAMAHA-huoltoon. Ald
avaa laitteen suojakuorta missdin tapauksessa.

15 Irrota verkkojohto pistorasiasta, jos laitetta ei aiota kayttaa
pitkdén aikaan (esim. loman ajaksi).

16 Sijoita laite 1dhelle pistorasiaa niin, ettd verkkojohto voidaan
irrottaa helposti.

17 Lue vianmairitysohjeet ennen kuin toteat, ettd laite on
viallinen.

18 Ennen kuin siirrit laitetta, sammuta virta tastd laitteesta
painamalla POWER -painiketta. Irrota sitten verkkojohto
pistorasiasta.

19 Suojaa paristot kunumuudelta, kuten auringonpaisteelta ja
tulelta.

Kun verkkojohto on kytketty pistorasiaan, laite on
kytkettynd sahkoverkkoon, vaikka sammuttaisit
laitteen painamalla POWER-painiketta .

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA
Sahkoisku- ja tulipalovaaran vihentdmiseksi laite ei
saa kastua eikd kostua.

LASERTURVALLISUUS

Laitteessa on laser. Silmévaurioiden vaaran vuoksi laitteen
suojakuoren saa avata ja laitetta saa yrittdd huoltaa vain valtuutettu
huolto.

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA

Avoinna ollessaan laite séteilee nikyvii lasersiteilyd. Viltd
katsomasta suoraan siteeseen. Kun laite on kytkettynd
verkkosdahkoon, dld katso sisddn levyaukosta tai muista aukoista.

Laitteen laserosan siteily voi ylittdd luokan 1 rajan.




suomi

Rajoitettu takuu Euroopan talousalueella (ETA) ja Sveitsissa

Kiitos, kun valitsit Yamaha-tuotteen. On epdtodennékoistd, ettd Yamaha-tuotteesi tarvitsisi takuuhuoltoa, mutta mikéli niin tapahtuu, ota yhteys
jélleenmyyjédn, jolta ostit laitteen. Ongelmatilanteessa ota yhteys Yamaha-edustajaan omassa kotimaassasi. Tdydelliset tiedot 16ydét kotisivuiltamme
(http://www.yamaha-hifi.com/ tai http://www.yamaha-uk.com/ Iso-Britannia).

Takaamme, etté tuotteessa ei ilmene valmistus- eikd materiaalivirheitd ensimmaéistd ostopdivaa seuraavan kahden vuoden aikana. Yamaha lupaa seuraavien
ehtojen ja rajoitusten mukaisesti korjata viallisen tuotteen tai sen osan tai oman harkintansa mukaan korvata sen uudella ilman osa- tai tydkustannuksia.
Yamaha pidattad oikeuden korvata tuotteen tuotteella, joka vastaa alkuperdistd ominaisuuksiltaan ja/tai arvoltaan ja kunnoltaan, mikali alkuperdisen mallin
valmistus on lopetettu tai korjaaminen arvioidaan kannattamattomaksi.

Ehdot

1. Viallisen tuotteen mukana on EHDOTTOMASTI toimitettava alkuperiinen lasku tai kassakuitti (jossa nikyy ostopéivi, tuotekoodi ja jélleenmyyjéin
nimi) sekd tarkka kuvaus viasta. Mikéli edelld mainittu selva todiste ostotapahtumasta puuttuu, Yamaha pidéttaa oikeuden kieltdytyd tarjoamasta
ilmaista huoltoa ja tuote voidaan palauttaa asiakkaan kustannuksella.

2. Tuote on EHDOTTOMASTI oltava ostettu VALTUUTETULTA Yamaha-myyjéltd Euroopan talousalueella (ETA) tai Sveitsistd.

3. Tuotetta ei ole saanut mitenkéin muuntaa tai muuttaa, ellei Yamaha ole antanut siihen kirjallista lupaa.

4. Timi takuu ei kata seuraavia:
a. Madrdaikaishuolto ja normaalista kulumisesta aiheutuvat korjaukset ja osanvaihdot.
b. Vaurio, jonka on aiheuttanut:

(1) Korjaus, jonka tekee asiakas itse tai valtuuttamaton kolmas taho.

(2) Puutteellinen pakkaus tai kisittelyvirhe, kun tuote toimitetaan asiakkaan luota. Huomaa, etté on asiakkaan velvollisuus taata tuotteen
asiaankuuluva pakkaaminen ennen tuotteen lahettdmistd korjaukseen.

(3) Viirinkiyttd, jolla tarkoitetaan muiden muassa (a) tuotteen kyttéd muuhun kuin sen normaaliin kiyttdtarkoitukseen tai kiyttdd tavalla, joka ei
vastaa Yamahan antamia ohjeita oikeasta kdytostd, huollosta tai sdilytyksestd ja (b) tuotteen asennusta ja kiytt6d tavalla, joka ei vastaa niitd
teknisid ja turvallisuutta koskevia standardeja, jotka ovat voimassa maassa, jossa laitetta kdytetdan.

(4) Onnettomuus, salama, vesi, tuli, riittimiton ilmanvaihto, paristojen vuotaminen tai miké tahansa syy, johon Yamaha ei ole voinut vaikuttaa.

(5) Vika jérjestelmissé, johon timé tuote on liitetty ja/tai yhteensopimattomuus kolmannen tahon tuotteiden kanssa.

(6) Euroopan talousalueelle (ETA) ja/tai Sveitsiin tuotu (ei Yamahan tuoma) tuote, joka ei vastaa teknisid ja turvallisuutta koskevia standardeja, jotka
ovat voimassa kdyttomaassa ja/tai teknisid tietoja, jotka on annettu tuotteelle, jota Yamaha myy Euroopan talousalueella (ETA) ja/tai Sveitsissa.

(7) Muut kuin AV-laitteet. Laitteet, joita Yamahan AV-takuu koskee, on méritelty verkkosivustollamme www.yamaha-hifi.com tai www.yamaha-
hifi.com/ (Iso-Britannia)

5. Jos takuu eroaa tuotteen osto- ja kdyttdmaassa voimassa olevassa takuusta, voimassa on kiyttomaan takuu.

6. Yamaha ei ole vastuussa menetyksisti tai vahingoista, olivatpa ne seurausta joko suoraan, vilillisesti tai muulla tavoin, vaan ainoastaan tuotteen
korjaamisesta tai vaihtamisesta.

7. Ota aina turvakopiot asetuskokonaisuuksista ja datasta, silld Yamaha ei ole vastuussa asetuksien tai datan muutoksista tai katoamisesta.

8. Tadma takuu ei vaikuta asiakkaan lainmukaisiin oikeuksiin, jotka perustuvat voimassa oleviin kansallisiin lakeihin, eiki asiakkaan jilleenmyyjié

kohtaan voimassa oleviin oikeuksiin, jotka liittyvét heidan véliseensd myynti/ostosopimukseen.

Tama merkki on EU-direktiivin 2002/96/EC mukainen.

Tama merkki tarkoittaa, ettd kdytettyd sdhko- ja elektroniikkalaitetta sekd paristoja/akkuja ei saisi havittdd
sekajitteend. Vanhat tuotteet ja kéytetyt paristot késitellddn, kerédtadn ja kierrdtetdén oikein, jos toimitat ne
téhén tarkoitukseen suunniteltuun kerdyspisteeseen niin kuin on sdddetty kansallisessa laissa. Ethdn havité
laitetta sekajétteena!




* Paristot

* Vaihda kaikki paristot, jo kauko-ohjaimen toimintaetdisyys lyhenee.

« Kéytd paristoja, joiden tyyppimerkintd on AA, R06, UM-3.

« Laita paristot oikein pédin. Napaisuusmerkit ovat paristotilassa!

« Poista paristot, ellei kauko-ohjainta aiota kayttad pitkdan aikaan.

« Paristotilassa ei saa olla samaan aikaan sekd kdytettyjd ettd uusia paristoja.

« Al kiyti erityyppisid paristoja yhdessi (esim. alkali- ja mangaanipareja). Lue paristopakkauksen tiedot tarkkaan.
Samanviriset ja -muotoiset paristot voivat olla ominaisuuksiltaan erilaiset.

« Havitd vuotaneet paristot heti. Jos paristot ovat vuotaneet, dld koske aineeseen dléka tahri sithen esimerkiksi vaatteitasi.
Puhdista paristotila huolellisesti, ennen kuin laitat sinne uudet paristot.

« Ald hiviti paristoja sekajitteend. Tarkasta oikea hivitystapa jitehuolto-ohjeista.

* Kauko-ohjaimen kasittely

» Kauko-ohjaimen ja tdimén laitteen vélissd ei saa olla isoa estettd.

« Al kaada vetti tai laita mitd4n nestettd kauko-ohjaimen paille.

« Al pudota kauko-ohjainta.

* On kiellettyé sdilyttdd kauko-ohjainta edes vdhin aikaa seuraavissa olosuhteissa:
—kosteassa, kuten kylpyhuoneessa
— kuumassa, kuten ldhelld lammitinta tai hellaa
— erittdin kylméassa
— polyisessd paikassa

« Jos kauko-ohjainsignaalien vastaanottimeen osuu voimakas valo (etenkin loistevalo), kauko-ohjaus ei valttiméttd toimi kunnolla. Sijoita
laite tarvittaessa pois valosta.
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